Koordinator fiir Nothilfe im Einklang mit Regel 39 der vor-
laufigen Geschiftsordnung zur Teilnahme einzuladen.

Bei der Wiederaufnahme der Sitzung beschlof3 der Rat,
den Vertreter Aserbaidschans einzuladen, ohne Stimmrecht
an der Erorterung des Punktes teilzunehmen.

Auf seiner 3790. Sitzung am 19. Juni 1997 behandelte
der Sicherheitsrat den Punkt "Schutz fiir humanitire
HilfsmaBnahmen zugunsten von Fliichtlingen und anderen
von Konflikten betroffenen Personen".

Auf derselben Sitzung gab der Président im Anschluf3 an
Konsultationen unter den Mitgliedern des Sicherheitsrats im
Namen des Rates die folgende Erklirung ab®*:

"Der Sicherheitsrat hat die Angelegenheit des
Schutzes fiir humanitire HilfsmaBnahmen zugunsten von
Fliichtlingen und anderen Personen in Konfliktsituatio-
nen behandelt und dabei die wihrend der Aussprache zu
dieser Angelegenheit auf seiner 3778. Sitzung am
21. Mai 1997 geduBerten Auffassungen® sorgfiltig ge-
priift.

Der Rat stellt fest, dal die massenhafte Vertreibung
der Zivilbevolkerung in Konfliktsituationen eine ernste
Gefdhrdung des Weltfriedens und der internationalen Si-
cherheit darstellen kann. In dem Bestreben, den Schutz
fir humanitidre HilfsmaBBnahmen zugunsten von Fliicht-
lingen und anderen Personen in Konfliktsituationen zu
gewihrleisten, unterstreicht der Rat, wie wichtig es ist,
dabei einen koordinierten und umfassenden Ansatz zu
verfolgen, der im Einklang mit den Zielen und Grundsit-
zen der Charta der Vereinten Nationen steht.

Der Rat bekundet seine ernsthafte Besorgnis iiber
die in Konfliktsituationen jlingst zu beobachtende Zu-
nahme von Angriffen und Gewaltanwendung gegen
Fliichtlinge und andere Zivilpersonen unter Verstof3 ge-
gen die anwendbaren Regeln des Volkerrechts, ein-
schlieBlich des humanitdren Volkerrechts. Der Rat wie-
derholt, daB er solche Handlungen verurteilt, und fordert
alle, die es angeht, erneut auf, die anwendbaren Regeln
des Volkerrechts streng einzuhalten. Insbesondere fordert
er alle beteiligten Parteien auf, die Sicherheit von Fliicht-
lingen, Vertriebenen und anderen Zivilpersonen zu ge-
wihrleisten und dem Personal der Vereinten Nationen
sowie dem sonstigen humanitdren Personal ungehinder-
ten und sicheren Zugang zu den Hilfebediirftigen zu ge-
wiéhren.

Der Rat bekundet auBerdem seine ernsthafte Be-
sorgnis iiber alle Angriffe und jede Gewaltanwendung
gegen Personal der Vereinten Nationen und sonstiges
beigeordnetes Personal bei Einsédtzen der Vereinten Na-
tionen sowie gegen Personal humanitirer Organisationen
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unter VerstoB gegen die anwendbaren Regeln des Vol-
kerrechts, einschlieBlich des humanitdren Volkerrechts.
In diesem Zusammenhang verweist der Rat auf seine Re-
solution 868 (1993) und die Erkldrung seines Prasidenten
vom 12. Mirz 1997°%. Er verweist auBerdem auf die von
der Generalversammlung am 9. Dezember 1994 verab-
schiedete Konvention iiber die Sicherheit von Personal
der Vereinten Nationen und beigeordnetem Personal®*’.
In diesem Zusammenhang fordert er alle beteiligten Par-
teien auf, die Sicherheit dieses Personals und des Perso-
nals humanitdrer Organisationen zu gewéhrleisten, und
ermutigt alle Staaten, zu priifen, wie der Schutz dieses
Personals verstirkt werden kann.

Der Rat erinnert alle Staaten und anderen Beteilig-
ten daran, da3 diejenigen, die gegen das humanitire Vol-
kerrecht verstoB3en, vor Gericht gebracht werden miissen.
In diesem Zusammenhang verweist er auf die von der
Generalversammlung am 17. Dezember 1996 verab-
schiedete Resolution {iber die Schaffung eines internatio-

nalen Strafgerichtshofs®?’.

Der Rat spricht sich dafiir aus, da3 weiter gepriift
wird, wie die internationale Gemeinschaft bewirken
kann, daB8 die beteiligten Parteien die anwendbaren Re-
geln des Volkerrechts, einschlieBSlich des humanitiren
Volkerrechts, besser einhalten.

Der Rat ermutigt die Staaten, zu erwégen, den ein-
schldgigen internationalen Ubereinkiinften beizutreten,
die sich mit den Problemen von Fliichtlingen befassen.

Der Rat unterstreicht, wie wichtig es ist, Frie-
denssicherungseinsitze der Vereinten Nationen mit ei-
nem klaren, sachgerechten und realistischen Mandat, das
unparteiisch wahrzunehmen ist, und mit angemessenen
Ressourcen auszustatten. In diesem Zusammenhang be-
kréftigt der Rat bei der Einrichtung oder Genehmigung
eines Einsatzes zum Schutz fiir humanitire HilfsmaB-
nahmen zugunsten von Fliichtlingen und anderen Perso-
nen in Konfliktsituationen den Grundsatz der vollen Ach-
tung der Souverdnitdt, Unabhédngigkeit und territorialen
Unversehrtheit der betroffenen Staaten. Der Rat unter-
streicht auBerdem, wie wichtig es ist, die ordnungsgema-
Be Erfiillung der den Friedenssicherungseinsétzen iiber-
tragenen Mandate sicherzustellen.

Der Rat betont, dal3 es im Hinblick auf die effektive
Gewihrung humanitérer Hilfe und den wirksamen Schutz
fiir die humanitdren Hilfsmanahmen zugunsten der Be-
diirftigen wichtig ist, eine engere Koordinierung zwi-
schen den zustdndigen Organen der Vereinten Nationen
und anderen internationalen Organisationen zu gewéhr-
leisten, die geméal ihrem eigenen Mandat und ihrer eige-
nen Satzung titig werden. In diesem Zusammenhang regt
der Rat an, daB3 die Stellung der Sonderbeauftragten des
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Generalsekretérs bei der Koordinierung zu diesem Zweck
gestarkt wird.

Der Rat betont, wie wichtig die Tétigkeit der zu-
stindigen Organe und Organisationen der Vereinten Na-
tionen und der anderen internationalen humanitaren Or-
ganisationen ist und daf3 diese Téatigkeit auch kiinftig im
Einklang mit den Grundsdtzen der Menschlichkeit, der
Neutralitdt und der Unparteilichkeit humanitérer Hilfe
durchgefiihrt werden mubB.

Der Rat unterstreicht auBerdem die Wichtigkeit der
Krisenprévention, indem namentlich die tieferen Ursa-
chen der Krisen angegangen werden. Er ermutigt daher
den Generalsekretdr und alle Staaten, weiter praktische
Wege zu priifen, um die diesbeziigliche Kapazitit der
Vereinten Nationen zu stérken.

Der Rat ermutigt den Generalsekretir, weiter zu un-
tersuchen, wie der Schutz fiir humanitdre Hilfsmafnah-
men zugunsten von Fliichtlingen und anderen Personen
in Konfliktsituationen verbessert werden kann."

DIE SITUATION IN SIERRA LEONE

[Resolutionen beziehungsweise Beschliisse zu dieser Frage wurden vom Sicherheitsrat auch 1995 und 1996 verabschiedet.]

Beschliisse

Auf seiner 3781. Sitzung am 27. Mai 1997 beschlof} der
Sicherheitsrat, den Vertreter Sierra Leones einzuladen, ohne
Stimmrecht an der Erorterung des Punktes "Die Situation in
Sierra Leone" teilzunehmen.

Auf derselben Sitzung gab der Prisident im Anschluf3 an
Konsultationen unter den Mitgliedern des Sicherheitsrats im
Namen des Rates die folgende Erklirung ab®*:

"Der Sicherheitsrat ist tief besorgt iiber den Militar-
putsch in Sierra Leone, der noch dazu zu einem Zeit-
punkt stattfindet, in dem die Vereinten Nationen den
Aussohnungsprozel in diesem Land unterstiitzen. Er
mifBbilligt entschieden diesen Versuch, die demokratisch
gewihlte Regierung zu stiirzen, und fordert die sofortige
Wiederherstellung der verfassungsméfigen Ordnung.
Der Rat nimmt Kenntnis von dem Kommuniqué des Zen-
tralorgans des Mechanismus der Organisation der afrika-
nischen Einheit fiir die Verhiitung, Bewéltigung und Bei-
legung von Konflikten vom 26. Mai 1997 und unter-
streicht, daB das Abkommen von Abidjan®*’, das auch
weiterhin als tragfdhiger Rahmen fiir Frieden, Stabilitdt
und Auss6hnung in Sierra Leone dient, unbedingt
durchgefiihrt werden mubB.

Der Rat verurteilt nachdriicklich die Gewalttétig-
keiten gegen die einheimische Bevdlkerung wie auch ge-
gen Auslinder, insbesondere gegen Personal der Verein-
ten Nationen und sonstiges im Lande tétiges internationa-
les Personal. Er erinnert alle Beteiligten an ihre Ver-
pflichtung, den Schutz des Personals der Vereinten Na-
tionen und des sonstigen im Lande tdtigen internationa-
len Personals sicherzustellen, und fordert ein Ende der
Pliinderung von Raumlichkeiten und Ausriistung, die Ei-
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gentum der Vereinten Nationen und internationaler
Hilfsorganisationen sind."

Auf seiner 3797. Sitzung am 11. Juli 1997 beschlof3 der
Rat, die Vertreter Cote d'Ivoires, Ghanas, Guineas, Nigerias,
Sierra Leones und Simbabwes einzuladen, ohne Stimmrecht
an der Erdrterung des Punktes "Die Situation in Sierra Leo-
ne" teilzunehmen.

Auf derselben Sitzung beschlo3 der Rat auBerdem auf
Antrag des Vertreters Kenias®, Ibrahima Sy, den Stindigen
Beobachter der Organisation der afrikanischen Einheit, im
Einklang mit Regel 39 der vorldufigen Geschiftsordnung
des Rates zur Teilnahme einzuladen.

Auf seiner 3798. Sitzung am 11. Juli 1997 beschlof3 der
Rat, die Vertreter Cote d'Ivoires, Ghanas, Guineas, Nigerias,
Sierra Leones und Simbabwes einzuladen, ohne Stimmrecht
an der Erorterung des Punktes "Die Situation in Sierra Leo-
ne" teilzunehmen.

Auf derselben Sitzung gab der Prisident im Anschluf3 an
Konsultationen unter den Mitgliedern des Sicherheitsrats im
Namen des Rates die folgende Erklirung ab®*':

"Der Sicherheitsrat verweist auf die Erkldrung sei-
nes Prisidenten vom 27. Mai 1997°** im AnschluB an
den Militérputsch in Sierra Leone am 25. Mai 1997. Der
Rat ist nach wie vor tief besorgt iiber die weiter andau-
ernde Krise in Sierra Leone und ihre nachteiligen huma-
nitdren Folgen fiir die Zivilbevolkerung, namentlich auch
die Fliichtlinge und Binnenvertriebenen, und insbesonde-
re liber die Greueltaten, die gegen die Biirger Sierra Leo-
nes, auslindische Staatsangehdrige und Personal der
Uberwachungsgruppe der Wirtschaftsgemeinschaft der
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